LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de I'environnement

Luxemburg, den 22/10/2019.
Die Ministerin fiir Umwelt

Geman der Verordnung (EU) Nr. 528/2012;
Entsprechend Artikel 33 (MRs) der o0.g. Verordnung;
Gemal dem Gesetz vom 4. September 2015 Uiber Biozidprodukte;

GemélR der Zulassung PL-0016773-0000 (Case Number: BC-NW024274-16)
am 13/06/2019 im Referenzmitgliedstaat Polen, zum Zweck des Inverkehrbringens der
Biozidprodukifamilie «Koralan GL 220 Biocidal Product Family»;

Entsprechend des zulassungsbegleitenden Bewertungsberichtes und der
genehmigten Zusammenfassung der Eigenschaften der Biozidproduktfamilie;

Geméal des Antrages auf Zulassung durch gegenseitige Anerkennung,
eingereicht am 17/06/2019 durch Kurt Obermeier GmbH & CO.KG, Berghiuser Str. 70,
D-57319 Bad Berleburg, Deutschland, zum Zweck des Inverkehrbringens der
Biozidproduktfamilie mit dem Handelsnamen «Koralan GL 220 Biocidal Product
Family» ;

Unter Bezugnahme auf die Zulassungsprozedur durch gegenseitige
Anerkennung Nr. BC-LB052099-48 ;

Beschlieft:

Art. 1 — Gemal Artikel 19(1) bis (4) der Verordnung (EU) 528/2012 und dem zum
Zweck der Zulassung durch gegenseitige Anerkennung eingereichten Dossiers wird die
Zulassung der Biozidproduktfamilie «Koralan GL 220 Biocidal Product Family»
erteilt. Das Dossier ist ein integraler Bestandteil der vorliegenden Zulassung.

Die Zulassung erhalt die Nummer 202/19/L-M00-000 (R4BP asset LU-0021529-0000)
und deckt das Inverkehrbringen unter der Produktfamilie: .

Koralan GL 220 Biocidal Product Family

Art.2 — Gemal Artikel 17 der Verordnung 528/2012 endet die Giiltigkeit der Zulassung
Nr. 202/19/L-M00-000 endet am 13/06/2029.

Art.3 — Das Inverkehrbringen und die Anwendung der Produkte unterliegen den
Bedingungen und Restriktionen der beigefligten Zusammenfassung der Eigenschaften
des Biozidproduktes.

Die Einstufung und Kennzeichnung der Produkte, sowie die ggf. beiliegenden
Merkblatter, missen darUber hinaus den Bestimmungen des Artikels 69 der
Verordnung 528/2012" entsprechen. Die zulissigen Amtssprachen hierfur sind
Deutsch oder Franzésisch. Die Kennzeichnung, die Verpackung, sowie die ggf.
beiliegenden Merkblatter, miissen insbesondere die im Anhang festgehaltenen
Vorschriften aufweisen. Der besagte Anhang ist ein integraler Bestandteil der
vorliegenden Zulassung.

! Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iiber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten.
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Art.4 — Das Dossier muss ggf. nachtraglich gemal der vom Referenz-Mitgliedstaat
festgelegten Bedingungen, u.a. durch das Nachreichen von Studien nach der
Zulassung, vervollstandigt werden.

Der Zulassungsinhaber muss nachweisen, dass die o0.9. vom den
Referenzmitgliedstaat verlangten Studien/Daten in der vorgegebenen Zeit eingereicht
wurden und muss die zustandige . luxemburgische Behorde Uber die
Schlussfolgerungen aus der Bewertung dieser Studien informieren.

Art.5 — Die Bereitstellung auf dem Markt jener Biozidprodukte, deren Bedingungen fur
das Inverkehrbringen mit der vorliegenden Zulassung geéndert werden, muss
innerhalb von 6 Monaten ab dem Zulassungsdatum eingestellt werden.

Die Verwendung jener Produkte ist 12 Monate nach dem Zulassungsdatum untersagt.

Art.6 — Mindestens 550 Tage vor Ablauf der Zulassung ist ein Antrag auf Verlangerung
einer nationalen Zulassung bei der zustandigen Behdrde einzureichen.

Art.7 — Der Zulassungsinhaber fiihrt vor der Bereitstellung des Produktes auf dem
Markt die Mitteilung der relevanten Daten beim belgischen Giftinformationszentrum?,
gemal den beiliegenden Anweisungen, durch.

Anrufer aus Luxemburg kdnnen das Giftinformationszentrum 24 Stunden téglich und 7
Tage die Woche unter der Telefonnummer (+352) 8002 5500 erreichen. Diese
Nummer muss in der Regel auch unter Abschnitt 1.4 "Notrufnummer" des
Sicherheitsdatenblattes des Produktes erscheinen.

Art.8 — Die Zulassung fiir die Produktfamilie kann im Falle der Nichteinhaltung der o.g.
Bestimmungen zuriickgenommen werden. Der Zulassungsentscheid kdnnte gemaf
den Schlussfolgerungen zu den o.g. Studien geéndert werden.

Hinweise:

- Ab dem 01.09.2015 darf ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder
Wirkstoffe) enthalt fiir den (bzw. fur die) der Hersteller oder Importeur, oder
gegebenenfalls der Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste geman
Artikel 95 der Verordnung EU Nr. 528/2012 aufgefiihrt ist (bzw. sind), nicht
mehr in den Verkehr gebracht werden.

- Gemal dem Gesetz vom 4. September gilt eine Registrierungspflicht fur
Verkaufer von Biozidprodukten deren Gebrauch auf berufsmiBige
Anwender beschrinkt ist. Die Registrierungspflicht betrifft gleichermalen in
Luxemburg ansassige Verkéufer von ,professionals only* Biozidprodukten, als
auch im Ausland ansassige Verkdufer die jene Biozidprodukte direkt an den
Endverbraucher in Luxemburg verkaufen.

Diese Registrierung kann anhand eines Antragsformulars eingereicht werden
(Formular erhéltlich durch Anfrage an: biocides@aev.etat.lu). Weitere Fragen
konnen ebenfalls an diese E-Mailadresse gerichtet werden. Der
Zulassungsinhaber wird hiermit gebeten die vorliegende Information an seine
Vertriebskette weiterzuleiten.

2 Gemaf Artike! 73 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 gilt Artikel 45 der Verordnung (EG) 1272/20082 fiir alle Produkte,
die unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 fallen. Die Anwendung des oben genannten Artikels 45 fallt in Luxemburg
unter die Zustandigkeit des Ministeriums fiir Gesundheit. Letzterer hat das belgische Centre Antipoisons de Bruxelles
durch eine Konvention mit der praktischen Ausfiihrung des Artikels 45 beauftragt.
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Fir die Ministerin fiir Umwelt, Klima und
nachhaltige Entwicklung -

Joélle Welfring
beigeordnete Direktorin des Umweltamtes

Anhang:
1) Zusammenfassung der Eigenschaften einer Biozidproduktfamilie
2) Anweisungen zur Mitteilung beim Giftinformationszentrum

Gegen den vorliegenden Entscheid kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dieses
Schreibens Einspruch vor dem Verwaltungsgericht einlegt werden. Dieser Antrag muss
durch einen Anwalt aus der Liste | der Anwaltskammer erfolgen.
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de I'environnement

Anhang zur Zulassung Nr. 202/19/L-M00-000
- VERSION VOM 22/10/2019 -
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R4BP Asset number : LU-0021529-0000

4.1.3.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten mdglicher
unerwlnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der

Uniwel s ccifad TS s Sl il e ol T Y e e T Tl B e e

4.1.4.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fiir die sichere

Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung................ccocveeveeennennnn.

4.1.5.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und

Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen....
Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01............cccoevveeeeeeeeeeeeeereennn,
5.1. Beschreibung der Anwendung NIr. 2 ..............ooiriiiiiiiee e,
5.1.1.Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 2 ............coooovveeeeeeeenn.
5.1.2.Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 2 ........

Koralan GL 220 Biocidal Product Family - Zulassung N° 202/19/L-M00-000 vom 22/10/2019 - Version vom
22/10/2019

1.1.  Name der Biozidproduktfamilie .............c..c..ccooiviiiiceieee e,
1.2, \RroduktaRt(em)ta i L. 10 2 00F, Sl ol Bve @ o tetei ol (27N by 10 dleim T
1.3. Zulassungsinhaber ...... B = e o) A A WA SE Sl ol bt A il i S AL PRERS
1.4 NiplersielleRdar: Brod e sttt Fa m e, S T e Pt i o 2

Administrative Information zum Meta SPC 01
1.1. Identifikation des meta-SPC...............cccceirvrneenirecc e
1.2. Suffix zur Zulassungs- bzw. Meldungsnummer................c.coveeeveeeceecvnnnn..
TSaiRroduktani(en)mizs ' = 5 S Ty B0y S el sing L e b Py b g oar &
Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC
2.1. Qualitative und quantitative Informationen (iber die Zusammensetzung des

YIEIPE ST P Ol i MM ST e T M Bl B P P i i 3 08 A T

Seite 1/30




5.1.3.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 2: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallma3nahmen zum Schutz der
L Y= | PP
5.1.4.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 2: Hinweise fUr die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung..........ccccccooveenis
5.1.5.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 2: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen.....
6. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01.............cccoiiiinnne
6.1. Beschreibung der Anwendung NI 3 ...,
6.1.1.Spezifische Anweisungen flr die Anwendung Nr. 3.
6.1.2.Spezifische RisikominderungsmaRnahmen fir die Anwendung Nr. 3 .........
6.1.3.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 3: Besonderheiten moglicher
unerwinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum Schutz der
L8017 |
6.1.4.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 3: Hinweise fir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung.........c.cccvveeeeinniniiinnnnn.
6.1.5.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 3: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen.....
7. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01............cccooii,
7.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 4 ...
7.1.1.Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 4..................cce,
7.1.2.Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 4 .........
7.1.3.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 4: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie Notfallmalnahmen zum Schutz der
L0 101 R S
7.1.4.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 4: Hinweise flr die S|chere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung..........c.cccoovnineinnininnne,
7.1.5.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 4: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen.....
8. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01.........ccccooveiiins
8.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 5 ...
8.1.1.Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 5.,
8.1.2.Spezifische Risikominderungsmafnahmen fir die Anwendung Nr. 5 .........
8.1.3.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 5: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
UMW oo e e s
8.1.4.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 5: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung...........cccccoeeeeeiiniiiniinn,
8.1.5.Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 5: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen.....
9. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC O1........cocoiviiiniciene
0.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 6 ........c.ccooiiiiiiii e
9.1.1.Spezifische Anweisungen fir die Anwendung Nr. 6 ..........coooviiiinenieiins
9.1.2.Spezifische Risikominderungsmafnahmen fir die Anwendung Nr. 6 .........
9.1.3.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 6: Besonderheiten moglicher
unerwinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmafnahmen zum Schutz der
UMWEI ..o e e
9.1.4.Falls spezifisch flr die Anwendung Nr. 6: Hinweise fir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung...........ccccoveiiiiinnics
9.1.5.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 6: Lagerungsbedingungen und

Koralan GL 220 Biocidal Product Family - Zulassung N° 202/19/L-MO00-000 vom 22/10/2019 - Version vom
22/10/2019

Seite 2/30



Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen..... 18

10. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01.............ccoivivereeeeeeceveeeeen, 18
10.1. Beschreibung der Anwendung NI. 7 ..........ccceoiieiiiiiieieeeeeeeeeeeeeee e 18
10.1.1. Spezifische Anweisungen fir die Anwendung Nr. 7 ..........ccceeeee.n. 19

10.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 7.... 19

10.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 7: Besonderheiten méglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallmallnahmen zum Schutz der

Uhmpvelleatha (2he ek Sedaliond . 2 nfeel A TF n v Thos s B Sl S T e Lt i 19
10.1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 7: Hinweise flr die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung..........c..ccooceeeeeieiciinnnnnee, 19

10.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 7: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen..... 19

11. Aligemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC O1............coveviiieeenenn.n. 19
11.1. Allgemeine Anweisungen fir die Anwendung ......c..cccceveeveciivvceieeieeeeeeee 19
11.2. Risikominderungsmafinahmen .............c....ccoiiiiiiiiciiie e AR 20
11.3. Besonderheiten mdglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer

Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum

Schutz deriUmweliENRe =il S St sl 11 A8 e h e M S et 2 R, S, 20
11.4. Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung 21
11.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen

Lagerungsbedinglngen: ey o 15 2 o e il naos o s e RIS o 21

12.- SonstigelInformationen e e nttisasmelr L 20, S n Ll TS0 B s T St b 21

TEIL 3. — INFORMATIONSEBENE 3 — INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC.........cceeceviiinine 21

1. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammensetzung eines individuellen

Produktes, ros .. irost e, 251 ru o b SRl et Ty e o W e I i S 21

Koralan GL 220 Biocidal Product Family - Zulassung N° 202/19/L-M00-000 vom 22/10/2019 - Version vom
22/10/2019

Seite 3/30



TEIL 1. — INFORMATIONSEBENE 1

1. Administrative Informationen

1.1. Name der Biozidproduktfamilie

% Koralan GL 220 Biocidal Product Family

1.2. Produktart(en)

Produktart

1.3. Zulassungsinhaber

Name und Adresse des Inhabers

| Kurt Obermeier GmbH & CO.KG

Berghauser Str. 70
D-57319 Bad Berleburg
Deutschland '

Luxemburgische Zulassungsnummer

202/19/L-M00-0

R4BP Asset number

LU-0021529-0000

Datum der Zulassung

22/10/2019

Ablaufdatum der Zulassung

13/06/2029

1.4. Hersteller der Produkte

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Kurt Obermeier GmbH & CO.KG
Berghauser Str. 70

D-57319 Bad Berleburg -
Deutschland

Standort der Produktionsstatte(n)

Kurt Obermeier GmbH & CO.KG
Berghéuser Str. 70

D-57319 Bad Berleburg
Deutschland

1.5. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

| IPBC (CAS: 55406-53-6)

Name des Herstellers -

AdreSse des Herstellers

Troy Chemical Europe BV
Uiveriaan 12 E

NL- 3145 XN Maasluis
Niederlande

!

Standort der Produktionsstatte(n)

1. Troy Chemical Company
One Avenue L

NJ 07105 Newark, New Jersey
USA

2. Troy Chemical Europe BV
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Industriepark 23
56593 Horhausen
Deutschland

2. Zusammensetzung und Formulierung der Biozidproduktfamilie

2.1. Qualitative und quantitative Informationen iiber die Zusammensetzung

der Familie -
5 E . CAS EINECS
Trivialname IUPAC Name Funktion Nufmer| Numnter Gehalt
IPBC 3-iodo-2-propynyl | \yinciotie) |55406-53-6| 259-627-5|0.95-0.95 % mim

butylcarbamate

2.2. Art der Formulierung(en)'

Eine andere Flissigkeit

" In case the family would have more than one formulation type, all types can be provided in this field.
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~ LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de 'Environnement, du Climat

et du Développement.durable

Administration de I'environnement

TEIL 2. — INFORMATIONSEBENE 2 — META SPC

1. Administrative Information zum Meta SPC 01

1.1. Identifikation des meta-SPC

Koralan GL 220 Biocidal Product Family-META1

- 1.2. Suffix zur Zulassungs- bzw. Meldungsnummer

202/19/L-M01-000

- 1.3. Produktart(en)

8

2. Zusammensetzung und Formulierung des meta-SPC

2.1. Qualitative und quantitative Informationen liber die Zusammensetzung des
meta-SPC

CAS EINECS

Nummer | Nummer Gehalt

Trivialname " JUPAC Name Funktion

3-iodo-2-propynyl

. _ N | B r ) o
butylcarbamate Wirkstoffe) | 55406-53-6 | 259-627-510.95-0.95 % m/m

IPBC

2.2. Art der Formulierung

Eine andere Flissigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise
Gefahrenhinweis H412 - Schadlich fiir Wasserorganismen, mit
R langfristiger Wirkung.

EUH208 - Enthait 3-10D-2-
PROPINYLBUTYLCARBAMAT ; 1,2-Benzisothiazol-
3(2H)-on ; GEMISCH AUS: 5-CHLOR-2-METHYL-2H-
| ISOTHIAZOL-3-ON UND 2-METHYL-2H-
Sicherheitshinweis ISOTHIAZOL-3-ON (3:1). Kann allergische
' Reaktionen hervorrufen.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P501 - Inhalt/Behalter geeigneter Entsorgung
zufihren.

4. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01
4.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1: Automatisches Spriihen durch industriellen Verwender
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Produktart(en) .

Produktart 8: Holzschutzmittel

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

-blue stain fungi / Blauepilze, Aureobasidium
puliulans spp. - Hyphen

-blue stain fungi / Blauepilze, Sydowia
polyspora. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Alternaria
alternate. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aspergillus niger.
- Hyphen

Anwendungsbereich

In Geb&uden.
Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fir Gebrauchsklasse
2 und 3.

Industrielle Verwendung.

Anwendungsmethode

Automatisches Spriihen.
Gebrauchsfertiges Produkt.

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Die Applikationsrate ist abhdngig von der
Holzoberflache (z.B. sdgerauhe oder gehobelte
Oberflache).

Mit Deckanstrich: 120-140 mi/m?2
Ohne Deckanstrich: 160-180 mil/m?

Anwenderkategorie(n)

berufsmaBiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

°Fass, Kunststoff: HDPE -10/ 20/ 60/ 120/ 200 L.

°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE - 600/ 1000 L.

°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/ 0,75/ 1/
2/2,5/5/10 20L. -

°Dose, Eimer, WeilRblech - 0.375/ 0.75/ 1/ 2/ 2.5/
5/ 10/ 20L.

4.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 1

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfiihren.

Die Trocknungszeit betragt ca. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzégern die Trocknung.
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Bei Bedarf kann die nachste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frithestens ;
2 Stunden (23 °C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.

Nur in geschlossenen Sprithkammern verwenden, um Aerosolbildung zu vermeiden.
Produkt Uber geschlossene Verbindungsleitungen der Sprilhkammer zufiihren.

Nach der Schutzbehandlung muss das behandelte Holz mit einem Gabelstapler zum
Lagerplatz zur Trocknung gebracht werden.

- 4.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fir die Anwendung Nr. 1

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchlassiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wahrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wéhrend der
Wartung der Anlage verwenden.

Das Produkt darf nur in Verbindung mit einem automatisierten Weitertransport des frisch
behandelten Holzes mit automatisierter Stapelung oder Trocknung verwendet werden, um
manuellen Kontakt mit dem frisch behandelten Holz zu vermeiden.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund iber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschussiges
Schutzmittel und Abtropfverluste missen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kiirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchléssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produkiresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewésser zu unterbinden.
Abtropfende Produkireste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zurlickzufihren.

4.1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter  unmittelbarer oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum Schutz der
Umwelt -

Siehe allgemeine Anweisungen flr die Verwendung.

4.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anweisungen fiir die Verwendung.

4.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

5. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01
5.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 2

Tafel 2: Automatisches Tauchen durch industriellen Verwender

Produktart(en) ' Produktart 8: Holzschutzmitte!
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Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

-blue stain fungi / Blauepilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

-blue stain fungi / Bléuepilze, Sydowia
polyspora. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aureobasidium
pullulans spp.. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Alternaria
alternate. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aspergillus niger.
- Hyphen

Anwendungsbereich

In Gebauden.
Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fiir Gebrauchsklasse
2 und 3.

Industrielle Verwendung.

Anwendungsmethode

Automatisches Tauchen.
Gebrauchsfertiges Produkt. .

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Die Applikationsrate ist abhangig von der
Holzoberflache (z.B. sédgerauhe oder gehobelte
Oberflache).

Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m?
Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m?

Anwenderkategorie(n)

berufsmaBiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

°Fass, Kunststoff: HDPE - 10/ 20/ 60/ 120/ 200L.
°|IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE - 600/1000 L.

°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/ 0,75/ 1/
2/2,5/5/10/ 20 L.

°Dose, Eimer, Weilblech - 0.375/ 0.75/ 1/ 2/ 2.5/
5/ 10/ 20 L.

5.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 2

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchflihren.

Die Trocknungszeit betragt ca. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzégern die Trocknung.

Bei Bedarf kann die ndchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach friihestens
2 Stunden (23 °C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.

Produkt tiber geschlossene Verbindungsleitungen dem Tauchbecken zufihren.
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Vermeiden Sie die manuelle Handhabung des behandelten Holzes.
Verwenden Sie einen Gabelstapler, um das Holz in das Tauchbecken abzusenken.

Das Biozidprodukt darf nur fur vollautomatisierte Tauchvorgédnge verwendet werden, bei
denen alle Schritte der Behandlung und Trocknung mechanisiert sind und keine manuelle
Handhabung erfolgt, auch dann, wenn die behandelten Gegenstande zum
Abtropfen/Trocknen und zur Lagerung durch den Tauchtank gefuihrt werden (sofern sie nicht
bereits vor der Beforderung zur Lagerung handtrocken sind). Gegebenenfalls missen die zu
behandelnden Holzgegenstéande vor der Behandlung und wéahrend des Tauchvorgangs
vollstéandig gesichert werden (z. B. durch Spanngurte oder Klemmvorrichtungen) und ddirfen
erst dann manuell gehandhabt werden, wenn sie handtrocken sind. -

Das unbehandelte Holz darf nur mit einem Hubwerk in das Tauchbecken eingebracht
werden.

Nach der Schutzbehandlung muss das behandelte Holz mit einem Gabelstapler zum
Lagerplatz zur Trocknung gebracht werden.

5.1.2. Spezifische Risikominderungsmaflinahmen fur die Anwendung Nr. 2

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchléssiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wahrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wahrend der
Wartung der Anlage verwenden.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationéren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchléssigem, hartem Untergrund Uber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschissiges
Schutzmittel und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurtickgeflhrt werden.

Kurzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchldssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewasser zu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zurlickzufihren.

5.1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 2: Besonderheiten mdoglicher
unerwlinschter  unmittelbarer oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmallhahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

5.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 2: Hinweise fir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

5.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 2: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

| Siehe allgemeine Anweisungen flr die Verwendung.

{

6. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01
6.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 3
Tafel 3: Manuelles Tauchen durch industriellen Verwender
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Produktart(en)

Prbduktart 8: Holzschutzmittel

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

-blue stain fungi / Blauepilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

-blue stain fungi / Blauepilze, Sydowia
polyspora. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aureobasidium
pullulans spp. - (Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Alternaria
alternate. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. -Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aspergillus niger.
- Hyphen

Anwendungsbereich

In Gebauden.
Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fir Gebrauchsklasse
2'und 3.

Industrielle Verwendung.

Anwendungsmethode

Offenes System: Tauchen.
Gebrauchsfertiges Produkt.

Die Applikationsrate ist abhangig von der
Holzoberflache (z.B. sdgerauhe oder gehobelte
Oberflache).

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Die Applikationsrate ist abhingig von der
Holzoberfléche (z.B. sdgerauhe oder gehobelte
Oberflache).

Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m?
Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m?

Anwenderkategorie(n)

berufsmaBiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

°Fass, Kunststoff: HDPE -10/ 20/ 60/ 120/ 200 L.
°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE - 600/ 1000 L.

°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/ 0,75/ 1/
2/ 2,5/ 5/ 10/ 20 L.

°Dose, Eimer, Weiltblech - 0.375/ 0.75/.1/ 2/ 2.5/
5/ 10/ 20 L.
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6.1.1. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 3

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfihren.

Die Trocknungszeit betragt ca. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzégern die Trocknung.

Bei Bedarf kann die nachste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach friihestens
2 Stunden (23 °C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.

Das Umfullen des Produkts muss mit Hilfe einer Dosierpumpe erfolgen.

Platzieren Sie das zu behandelnde Holz in das Tauchbecken.

Drucken Sie anschliefend das Holz mit Hilfe einer Stange unterhalb des Flussigkeitsspiegels
oder benutzen Sie einen Besen, um das Schutzmittel auf dem Holz zu verteilen (das Holz
befindet sich wahrenddessen im Tauchbecken). Heben Sie das Holz nach der Behandlung
aus dem Tauchbecken und stapeln Sie es zum Trocknen.

6.1.2. Spezifische Risikominderungsmafinahmen fiir die Anwendung Nr. 3

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchldssiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wahrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wéhrend der
Wartung der Anlage verwenden.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlassigem, hartem Untergrund Uber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschissiges
Schutzmittel und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefuhrt werden.

Kirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchldssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewasser zu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zurlickzufthren.

6.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 3: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter  unmittelbarer oder  mittelbarer - Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie Notfallmalinahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe allgemeine Anweisungen flr die Verwendung.

6.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 3: Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

i Siehe allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

6.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 3: Lagerungsbedingungen und
- Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

7. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01
7.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 4

Tafel 4: Manuelles Tauchen durch berufsmaRigen Verwender
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Produktart(en)

Produktart 8: Holzschutzmittel

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

-blue stain fungi / Blauepilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

-blue stain fungi / Blauepilze, Sydowia
polyspora. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Alternaria
alternate. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aspergillus niger.
- Hyphen

Anwendungsbereich

In Gebé&uden.
Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fir Gebrauchsklasse
2und 3.

Anwehdungsmethode

Manuelles Tauchen.
Gebrauchsfertiges Produkt.

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Die Applikationsrate ist abhangig von der
Holzoberfldche (z.B. sadgerauhe oder gehobelte
Oberflache). :

Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m?
Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m?

Anwenderkategorie(n)

berufsmaBiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

°Fass, Kunststoff: HDPE -10/ 20/ 60/ 120/ 200 L.
°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE - 600/ 1000 L.

°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/ 0,75/ 1/
2/ 2,5/ 5/ 10/ 20 L.

°Dose, Eimer, WeilRblech - 0.375/ 0.75/ 1/ 2/ 2.5/
5/ 10/ 20 L.

7.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 4

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfiihren.

Die Trocknungszeit betragt ca. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit. -
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzégern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die néchste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach frihestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.

Das Umfiillen des Produkts muss mit Hilfe einer Dosierpumpe erfolgen.
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Platzieren Sie das zu behandelnde Holz in das Tauchbecken.

Driicken Sie anschlieRend das Holz mit Hilfe einer Stange unterhalb des Flussigkeitsspiegels
oder benutzen Sie einen Besen, um das Schutzmittel auf dem Holz zu verteilen (das Holz
befindet sich wahrenddessen im Tauchbecken).

Heben Sie das Holz nach der Behandlung aus dem Tauchbecken und stapeln Sie es zum
Trocknen.

7.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen firr die Anwendung Nr. 4

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchléssiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wéhrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wahrend der
Wartung der Anlage verwenden.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationaren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlassigem, hartem Untergrund Gber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges
Schutzmittel und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zuriickgefihrt werden.

Kiirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchldssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewésser zu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zurlickzufihren.

7.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 4: Besonderheiten méglicher
unerwinschter  unmittelbarer oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
Anweisungen fur Erste Hilfe sowie Notfallmalnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

7.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 4: Hinweise flr die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe allgemeine Anweisungen fiir die Verwendung.

' 7.1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 4: Lagerungsbedingungen und
‘Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

8. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01
8.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 5

Tafel 5: Flow coating (deluging) durch industriellen Verwender

Produktart(en) v Produktart 8: Holzschutzmittel

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung /
der zugelassenen Anwendung -

Zielorganismus -blue stain fungi / Blauepilze, Aureobasidium
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pullulans spp. - Hyphen

-blue stain fungi / Blauepilze, Sydowia
polyspora. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aureobasidium
puliulans spp.. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Alternaria
alternate. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aspergillus niger.
- Hyphen

In Gebauden.
Im Aussenbereich.

Anwendungsbereich Vorbeugender Holzschutz fir Gebrauchsklasse
2und 3.

Industrielle Verwendung.

Flow coating (deluging).

A th
encnGsmelioge Gebrauchsfertiges Produkt.

Die Applikationsrate ist abhangig von der
Holzoberflache (z.B. ségerauhe oder gehobelte

Dosierung et Anwendungsfrequenz Oberflache).
Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m?

Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m?2

Anwenderkategorie(n) | berufsmiRiger Verwender

°Fass, Kunststoff: HDPE -10/ 20/ 60/ 120/ 200 L.

°IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff:
HDPE - 600/1000 L.

°Dase, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/ 0,75/ 1/
2/ 2,5/5/10/ 20 L.

°Dose, Eimer, Weillblech - 0.375/0.75/ 1/ 2/ 2.5/
5/ 10/ 20 L.

Zugelassene Verpackungseinheiten und
Verpackungsmaterial

8.1.1. Spezifische Anweisungen fir die Anwendung Nr. 5

In Bezug auf die Kontaktzeit muss der Verwender eine Testbehandlung durchfiihren.

Die Trocknungszeit betragt ca. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzégern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die nachste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach friilhestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.

Produkt iiber geschlossene Verbindungsleitungen zufiihren.

Flhren Sie das Holz durch einen geschlossenen Tunnel, in welchem das Schutzmittel
aufgetragen wird.

Nach dem Fluten wird das behandelte Holz durch einen Trocknungskanal geleitet, wo die
Holzgegensténde mit einem warmen Luftstrom getrocknet werden.
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8.1.2. Spezifische RisikominderungsmafRnahmen fur die Anwendung Nr. 5

Handschuhe (das geeignete Material ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben) sowie einen geeigneten Chemikalienschutzanzug (undurchléssiger Schutzanzug,
mind. Typ 6, EN13034) wahrend des Umgangs mit frisch behandeltem Holz und wahrend der
Wartung der Anlage verwenden.

Das Produkt darf nur in Verbindung mit einem automatisierten Weitertransport des frisch
behandelten Holzes mit automatisierter Stapelung oder Trocknung verwendet werden, um
manuellen Kontakt mit dem frisch behandelten Holz zu vermeiden.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlassigem, hartem Untergrund Uiber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschissiges
Schutzmittel und Abtropfverluste missen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen
und fachgerecht entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurickgefihrt werden.

Kiirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und
undurchldssigen Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produkiresten
und kontaminiertem Regenwasser in den Boden und in Gewasser zu unterbinden.
Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht
Lzu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb zuriickzufihren.

8.1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 5: Besonderheiten mdoglicher
unerwiinschter  unmittelbarer  oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallmalnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe Allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

8.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 5: Hinweise flir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe Allgemeine Anweisungen fir die Verwendung.

8.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 5: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

9. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01
9.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 6

Tafel 6: Streichen durch berufsméRigen Verwender

Produktart(en) ' Produktart 8: Holzschutzmittel

Falls zutreffend, detaillierte BesChreibung

/
der zugelassenen Anwendung ‘

-blue stain fungi / Blauepilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

Zielorganismus -blue stain fungi / Blauepilze, Sydowia
polyspora. - Hyphen

i -mould fungi / Schimmelpilze, Aureobasidium
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pullulans spp.. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Alternaria
alternate. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aspergillus niger.
- Hyphen

In Gebauden.
Im Aussenbereich.

Vorbeugender Holzschutz fir Gebrauchsklasse
2 und 3.

Anwendungsbereich

Offenes System: Streichen.

A d thod
g gl Gebrauchsfertiges Produkt.

Mit Deckanstrich: 120-140 mi/m?
Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m?

Fir eine Verwendung mit Deckanstrich gentigt 1
Liter Produkt, um 7-8 m? Holz zu behandeln.

Fir eine Verwendung ohne Deckanstrich genligt
1 Liter Produkt, um 5-6 m? Holz zu behandeln.

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Anwenderkategorie(n) berufsmaBiger Verwender

°Fass, Kunststoff: HDPE -10/ 20/ 60/ 120/ 200 L.

h °Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/ 0,75/ 1/
Zugelassene Verpackungseinheiten und 2/ 2.5/ 5/ 10/ 20 L.

Verpackungsmaterial ] _
°Dose, Eimer, Weillblech - 0.375/ 0.75/ 1/ 2/ 2.5/
5/ 10/ 20 L.

9.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 6

Die Trocknungszeit betréagt ca. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzogern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die nachste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach friihestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.

Das Umfillen des Produkts muss mit Hilfe einer Dosierpumpe erfolgen.

Reinigen Sie den Pinsel nach der Anwendung mit Wasser.

9.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 6

Fur die Verwendung des Produkts durch Streichen ist keine Schutzausriistung erforderlich.
Decken Sie den Boden wéhrend der Anwendung und wéhrend der Oberflachentrocknung ab
und sammeln Sie verschiittetes Material.

Nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewéssern oder im Bereich von
Wasserschutzzonen anwenden.
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9.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 6: Besonderheiten mbglicher
unerwinschter  unmittelbarer ~oder  mittelbarer  Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie Notfallmalnahmen zum Schutz der

Umwelt

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

9.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 6: Hinweise fiir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

9.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 6: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe Allgemeine Anweisungen fur die Verwendung.

10. Zugelassene Anwendungen unter dem meta-SPC 01

10.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 7

Tafel 7: Streichen durch nicht-berufsmafRigen Verwender

|
Produktart(en)

Produktart 8: Holzschutzmittel

Falls zutreffend, detaillierte Beschreibung
der zugelassenen Anwendung

Zielorganismus

-blue stain fungi / Blauepilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

-blue stain fungi / Blauepilze, Sydowia
polyspora. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aureobasidium
pullulans spp. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Alternaria
alternate. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Cladosporium
cladosporioides. - Hyphen

-mould fungi / Schimmelpilze, Aspergillus niger.
- Hyphen

Anwendungsbereich

In Gebduden
Im Aussenbereich

Vorbeugender Holzschutz fir Gebrauchsklasse
2 und 3. :

Anwendungsmethode

Streichen.
Gebrauchsfertiges Produkt.

Dosierung et Anwendungsfrequenz

Mit Deckanstrich: 120-140 ml/m?2
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Ohne Deckanstrich: 160-180 ml/m?

Fir eine Verwendung mit Deckanstrich genligt 1
Liter Produkt, um 7-8 m? Holz zu behandeln.

Fir eine Verwendung ohne Deckanstrich genligt
1 Liter Produkt, um 5-6 m2 Holz zu behandein.

Anwenderkategorie(n) . Nicht-berufsmaBiger Verwender

°Dose, Eimer, Kunststoff: HDPE - 0,375/ 0,75/ 1/

Zugelassene Verpackungseinheiten und 2/2,5/5L.
Verpackungsmaterial °Dose, Eimer, WeilRblech - 0.375/ 0.75/ 1/ 2/ 2.5/
5L.

10.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 7

Die Trocknungszeit betragt ca. 1-2 Stunden bei 23 °C und 50% relativer Luftfeuchtigkeit.
Hohe Luftfeuchtigkeit und niedrige Temperaturen verzogern die Trocknung. Bei Bedarf kann
die nachste Schicht Holzschutzmittel oder ein Deckanstrich nach friihestens 2 Stunden (23
°C bei 50% relativer Luftfeuchtigkeit) appliziert werden.

Reinigen Sie den Pinsel nach der Anwendung mit Wasser.

10.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fir die Anwendung Nr. 7

Fir die Verwendung des Produkts durch Streichen ist keine Schutzausriistung erforderlich. -

Decken Sie den Boden wahrend der Anwendung und wahrend der Oberfldchentrocknung ab
und sammeln Sie verschiittetes Material.

Nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewéassern oder im Bereich von
Wasserschutzzonen anwenden.

10.1.3.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 7. Besonderheiten méglicher -
unerwinschter  unmittelbarer oder mittelbarer = Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

Siehe Allgemeine Anwéisungen fur die Verwendung.

10.1.4.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 7: Hinweise flir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Siehe Aligemeine Anweisungen fiir die Verwendung.

10.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 7: Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe Allgemeine Anweisungen fiir die Verwendung.

11. Allgemeine Anwendungsbestimmungen zum meta-SPC 01

11.1. Allgemeine Anweisungen fiir die Anwendung

Das Produkt darf nicht zusammen mit Produkten gegen holzzerstérende Pilze verwendet

werden.
Dieses Produkt ist fur die Verwendung auf Hélzern ohne Erdkontakt geeignet, die entweder
der Bewitterung ausgesetzt sind oder vor der Witterung geschiitzt hdufiger Durchndssung
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{unterliegen. Nicht im Innenbereich verwenden (mit Ausnahme von Fenstern und
AuRentiren).

-Vor Gebrauch gut aufriihren.

-Die Holzoberflache muss sauber und trocken sein.

-Nicht verdiinnen (Anwendungsfertiges Produkt)

Wenn eine Deckbeschichtung aufgetragen wird, sollte diese keine biozide Funktion haben
und regelmalig gewartet werden.

Siehe die oben angegebene Gebrauchsanweisung.

11.2. Risikominderungsmafnahmen

Nicht auf Holz verwenden, das in direkten Kontakt mit Lebensmitteln, Futtermitteln,
Trinkwasser oder Nutztieren kommen kann.

Vor den Mahlzeiten und nach Gebrauch Héande und exponierte Haut waschen.

Boden, Gewasser oder Wasserlaufe nicht mit Chemikalien oder gebrauchten Behaltern
kontaminieren.

Verunreinigen Sie keine Lebensmittel, Essgeschirr oder Oberflachen, die mit Lebensmitteln
in Beriihrung kommen.

Siehe die oben angegebene Gebrauchsanweisung.

11.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder
mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie
NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt

Beschreibung von Erste-Hilfe-MalRnahmen:

Allgemeine Hinweise: Beschmutzte, getrankte Kleidung wechseln. Im Zweifelsfall oder bei
Auftreten von Symptomen &rztlichen Rat einholen. Niemals einer bewusstlosen Person
oder einer Person mit Krampfen etwas durch den Mund geben.

Nach Einatmen: Verunfallten an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Fur
frische Luft sorgen.

Bei Hautkontakt; Bei Beriihrung mit der Haut sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Bei Hautreaktionen einen Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt: Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder Wasser
aussplilen. Bei Augenreizung wenden Sie sich an Augenarzt.

Nach Verschlucken: KEIN Erbrechen herbeifihren. Mund griindlich mit Wasser ausspulen.
Selbstschutz des Ersthelfers: Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!

Hinweise fur den Arzt: Behandlung: Symptomatisch behandeln.

Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen:

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: Keine Schutzmafinahmen: Nur
in gut beliifteten Bereichen verwenden. Gas / Rauch / Dampf / Aerosol nicht einatmen.

MafRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung:

Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren: Die beim Umgang mit Chemikalien Gblichen
Vorsichtsmafnahmen beachten. Persdnliche Schutzausriistung verwenden.
UmweltschutzmaRnahmen: Nicht in Gewéasser oder Kanalisation gelangen lassen.
Verhindern Sie die Ausbreitung liber einen weiten Bereich (z. B. durch Sicherheitsbehalter
oder Olbarrieren).

Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung: Mechanisch aufnehmen. Mit
fliissigkeitsbindendem Material (z. B. Sand, Kieselgur, Saure- oder Universalbindemittel).
In geschlossenen und geeigneten Behéltern zur Entsorgung sammeln.

Stabilitat und Reaktivitat:
Reaktivitat: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
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Chemische Stabilitat: Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs-
und Temperaturbedingungen chemisch stabil.
Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

11.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner
Verpackung
Abfallentsorgung gemal Richtlinie 2008/98 / EG fir Abfalle und gefahrliche Abfélle.
Wenden Sie sich an den entsprechenden ortlichen Abfall Entsorgungsexperte zur
Abfallentsorgung. Die Vergabe von Abfallidentifikationsnummern / Abfallbeschreibungen
hat gemalR die EWG, spezifisch fir die Branche und den Prozess. Kontaminierte
Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

11.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter
normalen Lagerungsbedingungen
-Haltbarkeit: 24 Monate
Nur im geschlossenen Originalbehalter an einem trockenen und gut bellfteten Ort
aufbewahren / lagern. Vor Frost und Sonnenlicht schiitzen. Unter 30 ° C aufbewahren.

Behalter vor Beschadigung schiitzen.
Das Produkt ist von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernzuhalten.

12. Sonstige Informationen
/

TEIL 3. — INFORMATIONSEBENE 3 — INDIVIDUELLE PRODUKTE PRO SPC?

1. Handelsname(n), Nummer und spezifische Zusammensetzung eines individuellen
Produktes

- Produkt 1

.Koralan Imprégnier-Grund farblos

- Koralan GL 220 farblos
- Koralan Gartenholzlasur farblos
- Koralan Blduegrund farblos
- Koralan Auf3enholzlasur farblos
- Koralan Farblasur farblos
- Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung lasierend
- CE 140QT
- Alpina Holzschutz Grund
Handelsname(n) - Bondex Nadelholz-Impragnierung Plus
- Capacryl Holz SchutzGrund
- Blaueschutzgrund farblos
- Blauegrund farblos
- Holzschutzgrund farblos
- Impréagniergrund farblos
- Holzlasur BS farblos
- Koralan ImpragnierGrund farblos
- Koralan Blaueschutzgrund farblos
- Koralan Holzschutzgrund farblos

2 In case the family would have more than one meta SPC, please copy this part Il as many times as needed.
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- Holzschutz-Grund 250
- Protezione di fondo per legno 250
- swingcolor HOLZSCHUTZ-GRUND
- RENOVO Holzimprégniergrund
- SCHONER WOHNEN Holzschutz-Grund
- Embadecor IW Kleurloos
- Embadecor IW Bezbarwny
- Argali bezbarva impregnace
- Jansen Holzschutzgrund/Woodprimer WV
- Eurotop Impragniergrund WV
- Meistergold HolzschutzGrund
- CapaWood Aqua Impregnation
) - Caparol Holzschutz-Grund+
- SUDWEST AquaVision Impragnier-Grund WV
- Arbezol Hydro Grundierung BP Plus
- MEGA 241 Protect Holzschutzimpragnierung
- Joda Impragniergrund transparent
- Danske Holzschutzgrund
- Aqua Holzschutzgrund
- swingcolor APPRET - DE PROTECTION DU BOIS
- swingcolor HOUT - VOORSTRIJKMIDDEL
- swingcolor VENKOVNI-IMPREGNACE
- swingcolor FAVEDO-ALAPOZO
- swingcolor ZASCITNI TEMELJNI - PREMAZ ZA LES
- swingcolor TEMELJNI ZASTITNI - PREMAZ ZA DRVO
- swingcolor VONKAJSIA-IMPREGNACIA

. Nummer 202/19/L-M01-001
. . IUPAC . CAS EINECS
Trivialname Name Funktion Nummer Nummer Gehalt
- e [
IPBC 8-iodo-2-propynyl | i gtofrie) | 55406-53-6 | 259-627-5 | 092 %
butylcarbamate m/m
- Produkt 2

Handelsname(n)

Koralan Impragnier-Grund farblos+

Koralan GL 220 farblos+
Koralan Gartenholzlasur farblos+
Koralan Blauegrund farblos+ -
Koralan AufRenholzlasur farblos+
. Koralan Farblasur farblos+
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung lasierend+
CE 140QT+
Alpina Holzschutz Grund+
Bondex Nadelholz-Impragnierung Plus+
Capacryl Holz SchutzGrund+
Blaueschutzgrund farblos+
Blauegrund farblos+
Holzschutzgrund farblos+
Impragniergrund farblos+
Holzlasur BS farblos+
Koralan ImpragnierGrund farblos+
Koralan Blaueschutzgrund farblos+
Koralan Holzschutzgrund farblos+
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Holzschutz-Grund 250+
Protezione di fondo per legno 250+
swingcolor HOLZSCHUTZ-GRUND+
RENOVO Holzimpragniergrund+
SCHONER WOHNEN Holzschutz-Grund+
Embadecor IW Kleurloos+
Embadecor IW Bezbarwny+
Argali bezbarva impregnace+
Jansen Holzschutzgrund/Woodprimer WV+
Eurotop Impragniergrund WV+
Meistergold HolzschutzGrund+
CapaWood Aqua Impregnation+
Caparol Holzschutz-Grund
SUDWEST AquaVision Imprégnier-Grund WV+
Arbezol Hydro Grundierung BP Plus+
MEGA 241 Protect Holzschutzimpragnierung+
Joda Impragniergrund transparent+
Danske Holzschutzgrund+
Aqua Holzschutzgrund+
swingcolor APPRET - DE PROTECTION DU BOIS+
swingcolor HOUT - VOORSTRIJKMIDDEL+
swingcolor VENKOVNI-IMPREGNACE+
swingcolor FAVEDO-ALAPOZO+
swingcolor ZASCITNI TEMELJNI - PREMAZ ZA LES+
swingcolor TEMELJNI ZASTITNI - PREMAZ ZA DRVO+
swingcolor VONKAJSIA-IMPREGNACIA+

Nummer

202/19/L-M01-002

Trivialname

IUPAC Funktion CAS EINECS

: Gehalt
Name Nummer Nummer

IPBC

'3-iodo-2-propyny|

0.95 %

Wirkstoff(e) | 55406-53-6 | 2569-627-5 Ly

butylcarbamate

-Produkt 3

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Silbergrau

Koralan Gartenholzlasur Silbergrau
Koralan Bléduegrund Silbergrau
Koralan AufRenholzlasur Silbergrau
Koralan Farblasur Silbergrau
Embadecor IW Zilvergrijs
Holzlasur BS Silbergrau
Embadecor IW Srebrno siwy
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Goldteak
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Kastanie
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Kiefer
Koralan GL 220 Silber
Koralan Biduegrund Silber
Koralan AuRenholzlasur Silber
Koralan Gartenholzlasur Silber
Koralan Farblasur Silber

Holzlasur BS Silber

Nummer

202/19/L-M01-003
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Trivialname

IUPAC
Name

Funktion

CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Gehalt

IPBC

3-iodo-2-propynyl
butylcarbamate |

| Wirkstoff(e)

55406-53-6

259-627-5

0.95 %
m/m

-Produkt 4

i
1
H

Handelsname(n)

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Kastanie T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Weilllarche

Koralan GL 220 Eiche

Koralan Gartenholzlasur Eiche
Koralan Blduegrund Eiche
Koralan AuRenholzlasur Eiche
Koralan Farblasur Eiche
Holzschutzlasur BS Eiche
CE 140QT G:6077

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Eiche
CE 140QT G:2300
Koralan GL 220 Sommerblau
Koralan Gartenholzlasur Sommerblau
Koralan Blauegrund Sommerblau
Koralan Auftenholzlasur Sommerblau
Koralan Farblasur Sommerblau

Holzschutzlasur BS Sommerblau

Nummer

202/19/L-M01-004

Trivialname

IUPAC

Name

Funktion

CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Gehalt

IPBC

3-iodo-2-propynyl

Wirkstoff(e)

55406-53-6

259-627-5

0.95 %

" butylcarbamate

m/m

-Produkt 5

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Larche

Koralan Gartenholzlasur Larche
Koralan Blauegrund Larche
Koralan AuRenholzlasur Larche
Koralan Farblasur Larche
Embadecor IW Lariks
Holzlasur BS Larche
Embadecor IW Modrzew
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Eiche hell
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Nussbaum
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Teak
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Goldteak T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Palisander
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Mahagoni
’ CE 140QT G:6022
CE 140QT G:WS2

Nummer

202/19/L-M01-005
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Trivialname

IUPAC Funktion CAS EINECS

Name Nummer |- Nummer CGehalt

IPBC

3-iodo-2-propynyl , ey P 0.95-0.95
butylcarbamate WSROI 25400-936|: 2596275 % m/m

-Produkt 6

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Signalrot

Koralan Gartenholzlasur Signalrot
.Koralan Blauegrund Signalrot
Koralan AuRenholzlasur Signalrot
Koralan Farblasur Signalrot
Holzlasur BS Signalrot
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Nussbaum T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Eiche hellT2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Hellgelb
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Weilkgelb
Koralan GL 220 Russisch griin
Koralan Gartenholzlasur Russisch griin
Koralan Blauegrund Russisch griin
Koralan AuRRenholzlasur Russisch griin
Koralan Farblasur Russisch griin
Holzlasur BS Russisch griin
Koralan GL 220 Teak
Koralan Gartenholzlasur Teak
Koralan Blduegrund Teak
Koralan Au3enholzlasur Teak
Koralan Farblasur Teak
Embadecor IW Teak
Holzlasur BS Teak
Embadecor IW Tikowy
Koralan GL 220 Ebenholz
Koralan Gartenholzlasur Ebenholz
Koralan Blauegrund Ebenholz
Koralan AufRenholzlasur Ebenholz
Koralan Farblasur Ebenholz
Embadecor IW Ebben
Holzlasur BS Ebenholz
Embadecor IW Hebanowy

Nummer

202/19/L-M01-006

Trivialname

IUPAC " | Funktion CAS EINECS

"~ Name Nummer | Nummer Gehalt

IPBC

0.95%
m/m

3-iodo-2-propynyl

butylcarbamate Wirkstoff(e) | 55406-563-6 | 259-627-5

-Produkt 7

Handelsname(n)

Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung WeiRkiefer/Fichte

Koralan GL 220 Salzgriin
Koralan Gartenholzlasur Salzgriin
Koralan Blauegrund Salzgriin
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Koralan Auflenholzlasur Salzgriin
Koralan Farblasur Salzgrin

Holzlasur BS Salzgriin
Koralan GL 220 Olivgrun

Koralan Gartenholzlasur Olivgriin
Koralan Blauegrund Olivgrin
Koralan Aufenholzlasur Olivgriin
Koralan Farblasur Olivgrin

Embadecor IW Olijfgroen
Holzlasur BS Olivgriin

Embadecor IW Oliwkowo zielony
Koralan GL 220 Schiefergrau

Koralan Gartenholzlasur Schiefergrau

Koralan Blauegrund Schiefergrau

Koralan AuRenholzlasur Schiefergrau

Koralan Farblasur Schiefergrau

Embadecor IW Antraciet

Holzlasur BS Schiefergrau

Embadecor IW Antracyt

- Embadecor IW Leisteengrijs

Embadecor IW Siwy tupkowy

Nummer 202/19/L-M01-007
.2 ' IUPAC . CAS EINECS
~ Trivialname Nama Funktion Nummer | Nummer Gehalt
1 _O_ | 0
IPBC 3-i0d0-2-propynyl | \vinsioffie) | 55406-53-6 | 259-627-5 | 020 %
butylcarbamate ! m/m
-Produkt 8

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Nussbaum

Koralan Gartenholzlasur Nussbaum
Koralan Blauegrund Nussbaum
Koralan Auf’enholzlasur Nussbaum
Koralan Farblasur Nussbaum

Embadecor IW Noten
Holzlasur BS Nussbaum

Embadecor IW Orzech
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Mahagoni T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Rotbraun
CE 140QT G:6028

Koralan GL 220 Eiche Hell -
Koralan Auenholzlasur Eiche Hell
Koralan Blauegrund Eiche Hell
Koralan Gartenholzlasur Eiche Hell
Koralan Farblasur Eiche Hell
Embadecor IW Licht eiken

Holzlasur BS Eiche Hell

Embadecor IW Debina jasha

Nummer

202/19/L-M01-008

Trivialname

IUPAC
Name

Funktion

. CAS
Nummer

EINECS
Nummer

Gehalt
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3-iodo-2-propynyl . Ea a7 | 0.95%
IPBC butylcarbamate Wirkstoff(e) | 55406-53-6 | 2569-627-5 S
-Produkt 9
Koralan GL 220 Tabakbraun
Koralan Gartenholzlasur Tabakbraun
Koralan Blduegrund Tabakbraun
Koralan AuRRenholzlasur Tabakbraun
Koralan Farblasur Tabakbraun
Embadecor IW Tabaksbruin
Handelsname(n) Holzlasur BS Tabakbraun
Embadecor IW Braz tabakowy
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Eiche T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Teak T2
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Braun
CE 140QT G:9106
CE 140QT G:0713
Nummer 202/19/L-M01-009
Trivialname IUPAC Funktion CAS EINECS Gehalt
Name Nummer Nummer
3-iodo-2-propynyl , = ey 0.95 %
IPBC butylcarbarnate Wirkstoff(e) | 55406-53-6 | 259-627-5 o
-Produkt 10
Koralan GL 220 Kastanie
Koralan Gartenholzlasur Kastanie
Koralan Blauegrund Kastanie
Koralan Aufienholzlasur Kastanie
Handelsname(n) Koralan Farblasur Kastanie
Embadecor IW Mahonie
Holzlasur BS Kastanie
Embadecor IW Mahoniowy
CE 140QT G:9110
Nummer 202/19/L-M01-010
ot IUPAC . CAS EINECS
Trivialname Nabs Funktion Nt Nummer Gehalt
3-iodo-2-propynyl . e P 0.95%
IPBC butylcarbamate Wirkstoff(e) 55406 53-6 | 259-627-5 =
-Produkt 11

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Palisander

Koralan Gartenholzlasur Palisander
Koralan Bldauegrund Palisander
Koralan AuRenholzlasur Palisander
Koralan Farblasur Palisander
Embadecor IW Palissander
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Holzlasur BS Palisander
Embadecor IW palisander
Koralan GL 220 Schwedenrot
Koralan Gartenholzlasur Schwedenrot
Koralan Blauegrund Schwedenrot
Koralan Aufienholzlasur Schwedenrot
" Koralan Farblasur Schwedenrot
Holzlasur BS Schwedenrot
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Palisander T2

Nummer 202/19/L-M01-011
Trivialname : IUPAC Funktion CAS EINECS Gehalt
- Name Nummer Nummer
—f - 0,
IPBC 3-iodo-2-propynyl | s cce) | 55406-53-6 | 259-627-5 | 0-9° %
i butylcarbamate m/m
-Produkt 12
Koralan GL 220 Color
Koralan Gartenholzlasur Color
Handelsname(n) Koralan Blauegrund Color
Koralan AufRenholzlasur Color
Koralan Farblasur Color
Holzlasur BS Color
Nummer _ 202/19/L-M01-012
a2l ' IUPAC . CAS EINECS
Trivialname Name Funktion Nummer | Nummer Gehalt
-1 )= [
IPBC 3-iodo-2-propynyl | iy ciofiiey | 55406-53-6 | 250-627-5 | 092 %
| butylcarbamate m/m
-Produkt 13

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Kiefer

Koralan Gartenholzlasur Kiefer

Koralan Blauegrund Kiefer
Koralan Auflenholzlasur Kiefer

Koralan Farblasur Kiefer
Holzlasur BS Kiefer
Zowo-tec® 223 Schutzgrundierung Ega Dunkelbraun
Embadecor IW grenen
Embadecor IW sosna

202/19/L-M01-013

Nummer
Trivialname IUPAC Fuhktion CAS EINECS Gehalt
Name Nummer Nummer
- - 0,
IPBC 3-iodo-2-propynyl | yyiysiofiie) | 55406-53-6 | 250-627-5 | 092 %
- butylcarbamate m/m
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-Produkt 14

Handelsname(n)

Koralan GL 220 Maisgelb

Koralan Gartenholzlasur Maisgelb
Koralan Blauegrund Maisgelb
Koralan AuRenholzlasur Maisgelb
Koralan Farblasur Maisgelb
Embadecor IW Goudgrenen
Holzlasur BS Maisgelb
Embadecor IW Ztota sosha
Koralan GL 220 Hellgrau
Koralan Gartenholzlasur Hellgrau
Koralan Blauegrund Hellgrau
Koralan Auftenholzlasur Hellgrau
Koralan Farblasur Hellgrau

Holzlasur BS Hellgrau

Nummer 202/19/L-M01-014
s IUPAC ] CAS EINECS
Trivialname Name Funktion Nutvinior | 'Nummer Gehalt
_i F. ' 0
- IPBC 8iodo-2-propymyl | iy iot(e) | 55406-53-6 | 259-627-5 | 095 %
- butylcarbamate m/m
- Produkt 15
Koralan Impréagnier-Grund WeiB
Koralan GL 220 weil}
Koralan Gartenholzlasur weil}
Koralan Blauegrund weil
Koralan AuRRenholzlasur weil}
Handelsname(n) Koralan Farblasur weil}
Zowo-tec® 273 Schutzgrundierung weifd
FE 130Q0
Embadecor W Wit
Holzlasur BS weil?
Embadecor IW Biaty
Nummer 202/19/L-M01-015
ak IUPAC y CAS EINECS
Trivialname Name Funktion Nurmmer 1 N Gehalt
3-iodo-2-propynyl . ra Vot 0.95 %
IPBC butylcarbamate Wirkstoff(e) | 55406-53-6 | 259-627-5 s
- Produkt 16

Handelsname(n)

Koralan Impragnier-Grund Wei3+

Koralan GL 220 weif3+
Koralan Gartenholzlasur weif3+
Koralan Blauegrund weil3+
Koralan AuRenholzlasur weif}+
Koralan Farblasur weil3+
Zowo-tec® 273 Schutzgrundierung weift+
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FE 130Q0+
Embadecor IW Wit+
Holzlasur BS weif3+

Embadecor IW Biaty+

Nummer ' - 202/19/L-M01-016
Trivialname I:\I":":S Funktion le:rrl;\r?ler NE:I'::rgesr ! Gehalt
- - 0,
IPBC 3-iodo-2-propymyl | yisiotiie) | 55406-53-6 | 250-627-5 | 092 %
butylcarbamate | m/m
- Produkt 17
Koralan GL 220 Bangkirai
Koralan Gartenholzlasur Bangkirai
Koralan Blauegrund Bangkirai
Koralan Aulienholzlasur Bangkirai
Handelsname(n) Koralan Farblasur Bangkirai
Embadecor IW Bankirai
Holzlasur BS Bangkirai
Embadecor IW Bangkirai
CE 140QT G:2945
Nummer v 202/19/L-M01-017
Trivialname Iﬂ:n':g | Funktion N:r:rier E:lhrlfrg:r Gehalt
v = o : 0
IPBC 3-i0do-2-propymyl | wiysiofire) | 55406-53-6 | 259-627-5 | 090 %
butylcarbamate m/m
= Produkt 18
Koralan GL 220 Mittelgrau
Koralan Gartenholzlasur Mittelgrau
" Handelsname(n) Koralan Bléuegrund Mittelgrau
Koralan Aufenholzlasur Mittelgrau
Koralan Farblasur Mittelgrau
Holzlasur BS Mittelgrau
Nummer ' 202/19/L-M01-018
Trivialname Iﬂ:n':‘g Funktion Nl?r:r?ler ! Emfrg:r Gehalt
3-iodo-2-propynyl . ma AT 0.95 %
IPBC butylcarbamate iWnrkstofr(e) 55406-53-6 | 259-627-5 | m/m
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